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iBienvenido a la familia Kwikset!

Esta guia le ayudara a instalar su conjunto de
entrada.

Si tiene algun problema, visite nuestro
centro de asistencia: kwikset.com/support
o llamenos al 1-800-327-5625.

Guia de instalaciéon y referencia

Este manual se puede utilizar para instalar una variedad de gatillos.

Herramientas recomendadas

=@ @

(C— | — @ blogue de madera

*Las herramientas dependeran del tipo de instalaciéon

Preparacion de la puerta: Si necesita ayuda para preparar su puerta

Plantilla de perforacion: Si necesita ayuda para perforar su puerta



https://www.kwikset.com/support
https://www.kwikset.com/support/answers/drilling-instructions
https://images.kwikset.com/is/content/BDHHI/drilling-instructions_handleset

Referencia de Tornillos

Pestillos y recibidor
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Cerrojo y gatillo
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Extender el pestillo superior

Utilice un destornillador para extender
el perno del pestillo.

Aseglrese de que la
curva estd en la parte
inferior del pestillo.

Ajuste el retroceso del pestillo superior

(si es necesario)

/A Sujete el pestillo delante del
orificio de la puerta, con la carcasa
del pestillo a ras del el borde de la
puerta.

caja del
pestillo

B Si el orificio en forma de D esta
centrado en el orificio de la puerta,
no es necesario realizar ningun
ajuste. ajuste. Continte con el
paso 3.

centrado

Orificio en forma de D

Si el orificio en forma de D NO
estd centrado, ajuste el pestillo.
Consulte «Ajuste del pestillo»
(paso 2C).

X

no centrado

(C  Ajuste del pestillo

A . . Gire la parte delantera
(s6lo si es necesario)

del pestillo para
extenderlo.

Instale el pestillo
en el orificio

i

Asegurese de que la curva
estd en la parte inferior del
pestillo.

; -

C § Instale la placa frontal y fijela
. con tornillos

'~ B (x2)




Ajuste el retroceso del pestillo inferior
(si es necesario)

/A Sujete el pestillo delante del puerta, pestillo inferior
con la cara del pestillo a ras del el
borde de la puerta.

B orificio semicircular

Si el orificio semicircular esta
centrado en el orificio de la
puerta, no es necesario
realizar ningun ajuste.
Continue con el paso 5.

v

centrado

Si el orificio semicircular NO
estd centrado, ajuste el
pestillo. Consulte «Ajuste del
pestillo» (paso 4C).

X

no centrado

(C  Ajuste del pestillo (si es necesario)

Sujete el pasador a
ambos lados del
pestillo y muévalo a
la posicidn mas larga.

marco de
la puerta

La inclinacion del
cerrojo se orienta
direccion de cierre
de la puerta.
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—
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% B (x2)

Asegurar con tornillos




E Determinar los tornillos de montaje del cerrojo

Mida el grosor de la puerta para determinar los tornillos de montaje
necesarios para el paso 7.

d

Llame a Kwikset para pedir un
kit de servicio para puertas de
2-1/4” (57 mm) de espesor.
Utilice los tornillos en el kit.

(2x)

2 Asegurese de que la
placa de montaje
estd preinstalada.

A

Asegurese de
que la pieza
giratoria
interior esté
vertical

C

interior

interior

interior

La curva de
Asegurese de la hoja de
que el perno torsion
estd completa—_ < EXTERIOR ter o
mente mira hacia
extendido arriba.
E - . Solucion de problemas
Fije el cerrojo H d;quuugfgse Si_ Ip_s tornillos son Si_ la piezalgiratoria no
@B e 6l dIfICI|?S de apretar, glra’, asegur‘esg de que
el la asegurese QG_,\ que el esta‘ en posicion
e ) TR pestillo estd instalado  vertical, de que el ]
montaje @‘|\ e correctamente. perno Qe bloqueo estd
. paralelos al extendido y dg que la
borde de la curv‘a’ dela hpja dg
puerta torsiéon exterior mira
: curva abajo hacia arriba.
E (x2)




E Instalar el gatillo

A

Sujete el juego
de manilleria
por el lado
exterior de

la puertay
asegurese de
que el borde
redondeado
del eje esté
orientado hacia
el borde de la
puerta.

B

Presione el
perno del
pestillo para
insertar el
husillo.
Introduzca el
husillo en el
orificio
semicircular del
pestillo inferior
e introduzca el
montante
inferior por el
orificio inferior
de la puerta.

—— borde de la
puerta

exterior

&Si es necesario
ajustar, tire del husillo y
girelo.

El poste es ajustable y
puede moverse a
cualquier posicion
dentro de la ranura.

Es necesario taladrar
previamente. Consulte las
instrucciones de taladrado
si no existen orificios
pretaladrados.




E Instale la manija o pomo

B Instalar la
base de la
palanca/
pomo

/interior

(C Instalar la manija/
pomo

la manilla de la
palanca esta alejada
del borde de la puerta

[D Apriete los
tornillos de
fijacion
preinstalados
(si procede).

Instalar el recibidor en el marco de la puerta
I
A

. . 1
& Asegurese de jamba ——
que el orificio en B
el marco de la \
puerta taladrado I~ @
un minimo de | Q
T@Smm  C (x2) / by @
de ',/ ’\{: -
profundidad. D (x2)
. | ] Cierre la puerta y
Los tornillos mas largos se 7 compruebe el
instalan mas cerca de la jamba. | | (. funcionamiento del tirador.
. . SOY Si el pestillo esta flojo en el
Nota_. Debe,n utilizarse Ios” \\J cerradero, ajuste la
tornillos mas largos, de 3 < TN lengiieta del cerradero
(76 mm), para mantener la \ para gue sujete mejor el
maxima seguridad. - pestillo cuando la puerta
A (XZ) @ esté cerrada.




Instrucciones para volver a
rellavear tu cerradura

SMARTKEY _‘r':
SECURITY.

Cambia lm

facilmente

La herramienta
SmartKey va aqu
Mudanzas

Pérdida de
Llaves

Multiples
Puertas

Llevar

) ) menos llaves
CON PROTECCION CONTRA TECNICAS

AVANZADAS DE INTRUSION

También puede consultar las instrucciones de rellaveo en:
https:/www.kwikset.com/support/answers/how-to-re-key-your-smartkey-security-locks

Si tiene algun problema, visite nuestro
centro de asistencia: kwikset.com/support
o lldmenos al 1-800-327-5625.

& ADVERTENCIA: Este fabricante advierte que ninguna cerradura
puede proporcionar seguridad completa por si misma. Esta cerradura
puede ser forzada o burlada por medios medios técnicos, o evadida
por la entrada en otra parte de la propiedad. Ninguna cerradura puede
sustituir la precaucion, el conocimiento del entorno y el sentido comun.
Los herrajes para constructores estan disponibles para adaptarse a
cada aplicacion. Para mejorar seguridad y reducir los riesgos, debe
consultar a un cerrajero cualificado o a profesional de la seguridad.
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